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24.12.1998. EIROPAS KOPIENU OFICIALAIS VESTNESIS L 349/1

PADOMES REGULA (EK) 2799/98
(1998. gada 15. decembris),

ar ko nosaka eiro agromonetiro reZimu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaSanas ligumu un jo Ipasi ta
42.un 43. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu ('),

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (3),

nemot véra Ekonomikas un socidlo lietu komitejas atzi-
numu (%),

nemot vérd Monetaras komitejas atzinumu (),

(1)  ta ka Padomes 1998. gada 3. maija Regula (EK) 974/98
par eiro ievieSanu () paredz, ka kop§ 1999. gada
1. janvara ekonomikas un monetarajai savienibai lidzda-
libas dalibvalstu valita ir eiro; ta ka agrominetaro
kartibu, kas noteikta:

— Padomes 1992. gada 28. decembra Regula (EEK)
3813/92 par norékinu vienibu un mainas kursiem,
ko pieméro kopéja lauksaimniecibas politika (°),

— Padomes 1995. gada  29. junija Regula (EK)
1527/95, kas regulé kompensacijas par dazu valstu
valatu lauksaimniecibas mainas kursu samazinaju-
miem (7),

— Padomes 1995. gada 18. decembra Regula (EK)
2990/95, kas regulé kompensacijas par ievérojamiem
lauksaimniecibas mainas kursu samazinajumiem lidz
1997. gada 1. janvarim (%),

(") OV C 224,17.7.1998., 15. Ipp.

() OV C 328,26.10.1998.

() Atzinums sniegts 1988. gada 9. septembri (Oficialaja Vestnesi vel
nav publicéts).

(*) Atzinums sniegts 1988. gada 30. septembri (Oficialaja Véstnesi vél
nav publicéts).

() OVL 139,11.5.1998., 1. Ipp.

() OV L 387, 31. 1992, 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) 150/95 (OV L 22, 31.12.1995., 1. Ipp.).

(') OV L 148, 30.6.1995., 1. Ipp.

() OV L 312, 23.12.1995., 7. lpp. Reguld jaunakie grozijjumi izdariti
ar Regulu (EK) 1451/96 (OV L 187, 26.7.1996., 1. Ipp.).

— Padomes 1997. gada 22. aprila Regula (EK) 724/97, kas
nosaka pasakumus un kompensacijas saistiba ar ievéroja-
miem parveértéjumiem, kuri skar saimniecibu ienakumus (°),

galvenokart veido Ipasu lauksaimniecibas mainas kursu sistéma,
kas atskiras no faktiskajiem valatas mainas kursiem; ta ka $I
sistéma nav saderiga ar eiro ievieSanu; ta ka tade] bitu janosaka
jaunajai situacijai pielagots agromonetarais rezims un jaanulé
regulas, kas nosaka iepriek3gjo agromonetaro rezimu;

(2) ta ka 3abriza monetaraja situacija, kur starpiba starp
mainas kursiem un lauksaimnieciskajiem mainas kursiem
ir neliela, ir iesp&jams izveidot vienkarsaku agromone-
taro sistému, kas btu tuvaka faktiskajai monetarajai
situacijai; ta ka dalibvalstu, kas nepiedalas cenas, ka ari
summas, kas ar kop€jo lauksaimniecibas politiku saistitos
juridiskos aktos noteiktas eiro, var parvérst valstu
valatas, piemérojot $o valiitu mainas kursu pret eiro; ta
ka 3ie noteikumi ari ievérojami vienkarso kopéjas lauk-
saimniecibas politikas parvaldibu;

(3)  ta ka eiro mainas kurss valsts valiita var mainities taja
laika posma, kad tiek veikta kada darbiba; ta ka ir jano-
saka attiecigajam summam piemérojamais kurss; ta ka
parasti japem vera diena, ar kuru tiek sasniegts opera-
cijas ekonomiskais mérkis; ta ka batu japieméro tas
dienas mainas kurss, kura Sis notikums notiek; ta ka
varétu bt vajadziba precizét $o noteicoso dienu vai
atcelt tas piemérosanu, ievérojot noteiktus kriterijus, un
jo ipasi atrumu, kada notiek valiitas aprite;

() OV L 108, 25.4.1997., 9. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) 942]98 (OV L 132, 6.5.1998., 1. Ipp.).
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(4  ta ka lielu valitas parvértejumu gadijumos, kas, iespe-
jams, atstatu sekas uz cenam un summam, kuras nav
tiesais atbalsts, saimniecibu ienakumi dazos apstaklos var
samazinaties; ta ka tadé| biitu pamatoti paredzét islaicigu
degresivu atbalstu, lai kompensétu parvértéjumu sekas
un sekotu lauksaimniecibas cenu attistibai atbilstigi
vispargjiem ekonomikas principiem;

(5)  ta ka ipasiem attiecigajam atbalsta veidam pielagotiem
noteikumiem ir jakompensé ievérojamu valiitas parverté-
jumu sekas dazu tiesu atbalstu limeni valsts valata;

(6)  ta ka kompensacijas atbalsta finansésanas rezima ir japa-
redz Eiropas Savienibas un dalibvalsts finansials ieguldi-
jums;

(7)  taka ilgaka laika lauksaimniecibas nozarei tapat ka citam
ekonomikas nozarém ir japielagojas realajai monetarajai
situacijai; ta ka tadé]l batu janosaka kompensacijas
reZima partraukSanas datums; ta ka $1 partrauksanas
datuma noteik$ana ir budZeta disciplinas dala;

(8)  ta ka batu sapratigi noteikt ipasus noteikumus arkartas
situacijam Eiropas Savienibas vai pasaules tirgd, uz ko
jareagé nekavgjoties, lai nodrosinatu efektivu kopégjas
lauksaimniecibas politikas darbibu;

(9)  ta ka dalibvalstij, kura nav pievienojusies ekonomiskajai
un monetarajai savienibai, jabat iesp&jai maksajumus par
izdevumiem saistiba ar juridiskiem lidzekliem kopéja
lauksaimniecibas politika izdarit eiro, nevis valsts valaita;
ta ka batu javeic pasakumi, lai nodrofinatu to, ka $I
iesp&ja pusém nerada nepamatotas prieksrocibas, veicot
vai sanemot maksajumus;

(10)  ta ka batu japaredz pagaidu pasakumu iespéja, lai atvieg-
lotu jauna agromonetara rezima ievieSanu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Saja regula:

a) “ar kopgjo lauksaimniecibas politiku saistiti juridiskie I[i-

dzekli” ir:

— juridiskie lidzekli, kas tiesi vai netie$i pamatojas uz
Liguma 43. pantu, iznemot Kopgjo muitas tarifu un
citus muitas likumdosanas juridiskos lidzeklus, ko
piemeéro gan lauksaimniecibas, gan rapniecibas produk-
tiem,

— juridiskie lidzekli, kas piemérojami no lauksaimniecibas
produktiem parstradatam precém, uz kuram attiecina
Ipasu tirdzniecibas rezimu;

b) “dalibvalstis, kas pledal' " ir tas dalibvalstis, kuras saskana ar
Ligumu ir pienémusas vienoto valiitu;

¢) “dalibvalstis, kas nepiedalas” ir tas dalibvalstis, kuras nav
pienémusas vienoto valatu;

d) “valstu valitas” ir dalibvalstu, kas nepiedalas un treso valstu
valiitas;

) “mainas kurss” ir valiitas tirgus mainas kurss starp eiro un
valsts valatu;

f) “ievérojams parvértéjums” ir situacija, kad gada vidgjais
mainas kurss ir zem sliek$na, kur§ noteikts par zemako gada
vidéjo mainas kursu, kas piemérots ieprieks€jos tris gados
un 1999. gada 1. janvarf

g) “parvértejuma ievérojama procentudla dala” ir daudzums
procentos, par cik ikgadgjais vidgjais kurss ir zemaks neka
f) apaks$punkta minétais slieksnis.

2. pants

1. Cenas un summas, kas noteiktas ar kopéjo lauksaimnie-
cibas politiku saistitos juridiskos aktos, izsaka eiro.

2. Dalibvalstis, kas piedalas, tas pieskir un iekasé eiro.
Pargjas dalibvalstis tas parvers attiecigas valsts valata, izman-
tojot mainas kursu, un, neskarot 8. pantu, pieskir un iekasé
valsts valaita.

3. Attieciba uz summam saistiba ar importu un eksporta
nodokliem, kas ar kopg&jo lauksaimniecibas politiku saistitos
juridiskos lidzeklos noteikti eiro un dalibvalstis ir piemérojami
valsts valiita, mainas kurss tomeér ir vienads ar to kursu, kas
piemérojams atbilstigi Regulas (EEK) 2913/92 18. panta
1. punktam (%).

() OV L 302, 19.10.1992,, 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) 82/97 (OV L 17,
21.1.1997., 1. Ipp).
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3. pants

1. Noteicosa diena attieciba uz mainas kursu ir:

— muitas importa vai eksporta formalitasu kartoSanas pabeig-
$ana attieciba uz summam, ko iekase vai pieskir tirdznieciba
ar tresam valstim,

— visos pargjos gadijumos — diena, ar kuru ir sasniegts
darbibas ekonomiskais mérkis.

2. Ja 1. punkta minéta noteicosa diena japrecizé vai to
nevar nemt véra tadu iemeslu dé|, kas saistas ar attiecigo tirgus
organizaciju vai summu, saskana ar 9. panta paredzéto
procediiru nosaka Ipasu noteicoo dienu, nemot véra $adus
kritérijus:

a) faktisko mainas kursa pielagojumu piemérojamibu, cik atri
iesp€jams;

b) noteicoo dienu lidzibu tadas pasas darbibas, kas veiktas
citas tirgus organizacijas;

¢) noteico$o dienu sakaribu attieciba uz dazadim cenim un
summam saistiba ar vienu un to pasu tirgus organizaciju;

d) parbauzu iespéjamibu un efektivitati attieciba uz atbilstigu
mainas kursu piemérosanu.

4. pants

1. Attieciba uz cenam un summam, kas nav minétas
5. panta, dalibvalsts ievérojamu parvértgjumu gadijuma var
pieskirt kompensacijas atbalstu. Maksajumus veic tris secigas
dalas, katra no tam ir 12 ménesus ilga un sakas marta péc ta
meénesa, kad noticis ievérojamais parveértgjums.

Sie kompensacijas maksajumi nav atbalsts, kas saistits ar
razodanu, kura nav razo$ana kada noteikta iepriekséja laik-
posma. Tie neatbalsta kadu Tpasu razosanas veidu un nav atka-
1igi no razo$anas péc noteikta laikposma.

2. Maksimalo pirmas kompensacijas maksajuma dalas
summu visai attiecigajai dalibvalstij kopuma nosaka saskana ar
9. panta paredzéto procediru, reizinot parvértgjuma ievéro-
jamo procentualo dalu ar vienotas likmes ienakumu zudumu,
ko nosaka saskana ar pielikuma 1. lidz 3. punktu.

3. Vajadzibas gadijuma maksimalo pirmas dalas summu
samazina vai atcel, nemot veéra tirgus situaciju, kas novérojama
ta gada laika, kad noticis ievérojamais parvért&jums.

4. Atbalstu nepieskir par saskana ar 2. punktu aprékinatas
summas dalu, kura neparsniedz ievérojamo parvértéjumu
2,6 %.

5. Katru summu, ko izmaksa otraja un treSaja dala, samazina
attieciba pret iepriekséjas dalas summu par vismaz tresdalu no
pirmaja dala izmaksatas summas.

Otraja un treSaja dala izmaksdjamas summas samazina vai
atcel, ievérojot tas mainas kursu attistibas sekas uz ienakumiem,
kas registréta lidz ta ménesa sakumam, kurs ir pirms attiecigas
dalas pirma ménesa, ka arl ievérojot tirgus situaciju taja pasa
laika laikposma.

6. Tirgus situaciju nem véra atbilstigi 3. punktam un
5. punkta otrajai dalai saskana ar $adiem kritérijiem:

vienas vai vairaku dalu summu viena vai vairakos sektoros var
samazinat, ja novéro, ka:

a) ta gada laika, kad noticis ievérojamais parvértéums, vai
laika laikposma starp iepriek$gjas dalas sakumu un ta
ménes$a sakumu, kas ir pirms attiecigas dalas pirma ménesa,
tirgus cena attiecigaja dalibvalsti vid&ji ir bijusi augstaka par
vidéjam tirgus cenam tajas dalibvalstis, kuru valatas nav
ievérojami parvértétas, vai vienada ar tam. Tirgus cenas sali-
dzina, izmantojot pamatindeksu 100 tirgus cenam valsts
valaita vai eiro;

vai

=

saistiba starp noteico$o dienu datumiem attiecigaja nozaré
un ievérojama parvertéjuma datumu ir tada, ka nav pamata
secinat, ka parvert§jums attiecigaja laika laikposma bitu
atstajis kadu iespaidu.

Ja pieméro b) apak$punktu, samazindjumu par vismaz vienu
tresdalu, kas minéts 4. panta 5. punkta, aprékina, pamatojoties
uz pirmas dalas summu, kuru batu bijis japieskir, ja nepie-
mérotu b) apakspunktu.

Nemot vera gito pieredzi, Sos kritérijus var grozit saskana ar
9. pantad noteikto procediru.

5. pants

1. Ja mainas kurss, ko noteicosas dienas datuma pieméro

— vienotas likmes atbalstam, kas aprekinats uz hektaru vai
majlopu vienibu,

vai
— kompensacijas piemaksai par katru aitu vai kazu,
vai

— strukturala rakstura summam vai summam, kas saistitas ar
apkartgjo vidi,

ir zemaks neka tas, kas piemérots ieprieks, attieciga dalibvalsts
var veikt kompensacijas maksajumus lauksaimniekiem trijas
secigas dalas, katrai ilgstot 12 méne$us, sakot no noteico$as
dienas.
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Kompensacijas atbalstu pieskir ka papildinajumu atbalstam,
prémijam un summam, kas minétas pirmaja dala.

2. Maksimalo kompensacijas atbalsta pirmas dalas summu
visai attiecigajai dalibvalstij kopuma nosaka saskana ar 9. panta
paredzéto procediru un atbilstigi pielikuma 4. punktam. Dalib-
valsts tomér var atcelt kompensacijas atbalsta pieskirsanu, ja 31
summa atbilst samazinajumam, kas ir mazaks par 0,5 %.

3. Summas, ko izmaksa otraja un treSaja dala, katru pret
ieprieksgjas dalas summu samazina par vismaz tresdalu no
pirmaja dala izmaksatas summas.

4. Vajadzibas gadijuma 3. punkta minétas summas sama-
zina vai atce], nemot véra to mainas kursu attistibas sekas uz
ienakumiem, kuras registrétas otrds un tre$as dalas pirmaja
diena.

5. So pantu nepieméro summim, kam 24 ménesus tiesi
pirms jauna kursa staSanas spéka piemérots kurss, kurs ir
zemaks neka jaunais kurss.

6. pants

1. Kopienas ieguldjjums finanséjuma ir:

— 50 % no faktiski izmaksatajam summam 4. panta miné-
tajam kompensacijas atbalstam,

— 50 % no summam, ko var pieskirt 5. panta minétajam
kompensacijas atbalstam. Dalibvalsts tomér var nepiedalities
atbalsta finansésana ka valsts.

2. Kopgjas lauksaimniecibas politikas finanséSanas vaja-
dzibam $o0 ieguldjjumu uzskata par intervences dalu, kuras
noliks ir stabilizét lauksaimniecibas tirgus.

7. pants

1. Ja arkartgjas monetara rakstura darbibas attieciba uz valsts
valatu varétu apdraudét ar kopgjo lauksaimniecibas politiku
saistitu juridisku aktu piemérosanu, Komisija lemj par atbilstigu
drosibas pasakumu ievieSanu, kas vajadzibas gadijuma var
atkapties no esosajiem ar kopgjo lauksaimniecibas politiku sais-
titajiem juridiskajiem lidzekliem.

Par pirmaja dala minétajiem pasakumiem tilit informé Padomi
un dalibvalstis.

Dalibvalstis Komisijas lemumu var iesniegt izskatiSanai Padomé
tris darba dienu laika péc tam, kad tas ir informétas par
drosibas pasakumiem.

Padome ar kvalificétu balsu vairakumu var pienemt citadu
léemumu viena meénesa laika péc attiecigo pasakumu
izzinoSanas.

2. Ja arkartéjas monetara rakstura darbibas attieciba uz valsts
valitu varétu apdraudét ar kopéjo lauksaimniecibas politiku
saistitu juridisku aktu piemérosanu, Komisija, pamatojoties uz
pilnvaram, kas tai $ajos aktos pieskirtas, katra atseviska gadi-
juma var atkapties no $is regulas, un jo ipasi $ados gadijumos:

— ja valsts izmanto nepiepemamus maipas panémienus,
pieméram, vairakus mainas kursus, vai izmanto barterli-
gumus,

— ja valstim ir valhtas, kuras nav kotétas oficialos arvalstu
mainas tirgos, vai ja $o valitu tendence varétu radit tirdz-
niecibas traucgjumus.

8. pants

1. Ja dalibvalsts, kas nepiedalas izlemj izdevumus, ko izraisa
ar kopgjo lauksaimniecibas politiku saistiti juridiskie akti,
maksat eiro, nevis attiecigas valsts valata, §i dalibvalsts veic
tadus pasakumus, lai eiro izmantosana neraditu sistematiskus
ieguvumus, salidzinot ar valsts valiitas izmanto3anu.

2. i dalibvalsts pazino Komisijai par planotajiem pasaku-
miem, pirms tie stdjas spéka. Pasakumi spéka stdjas tikai tad,
kad Komisija ir pazinojusi par savu piekrisanu.

9. pants

Siki izstradatus noteikumus, kas jaievéro, piemérojot o regulu,
pienem saskana ar procediiru, kura noteikta:

a) 23. panta Padomes 1992. gada 30. junija Regula (EEK)
1766/92 par labibas augu tirgus kopigo organizaciju ();

vai

b) attiecigajos pantos pargjas regulas par lauksaimniecibas vai
zivsaimniecibas produktu tirgu kopigam organizacijam;

vai

¢) attiecigajos pantos citos Kopienas noteikumos, ar kuriem
ievies lidzigu procediiru.

10. pants

1. Ja vajadzigi parejas pasakumi, lai atvieglotu $is regulas
sakotnéjo piemérosanu, S$os pasakumus pienem Komisija
saskana ar 9. panta noteikto procediiru, un tie paliek speka
tikai tik ilgi, cik vajadzigs, lai atvieglotu jaunas kartibas
ievieSanu.

2. Ar 3o ir atceltas Regulas (EEK) Nr. 3813/92, (EK)
Nr. 1527/95, (EK) Nr. 2990/95 un (EK) Nr. 724/97.

3. Atsauces uz lauksaimniecibas mainas kursu ar kopgjo
lauksaimniecibas politiku saistitos juridiskos aktos, sakot no
1999. gada 1. janvara, ir atsauces uz mainas kursu, kuru
Padome neatgriezeniski noteikusi saskapa ar Liguma 109l
panta 4. punktu attieciba uz valsts valitas vienibam, un $is
regulas 2. panta 2. punkta vai, attiecigi, 3. punkta minéto
kursu attieciba uz valstu valatam.

() OV L 181, 1.7.1992., 21. lpp. Reguld jaunakie grozijjumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) 923/96 (OV L 126, 24.5.1996., 37. Ipp.).
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Atsauces uz raksturigu tirgus ekija mainas kursu ar kopéjo
lauksaimniecibas politiku saistitos juridiskos aktos, sakot no
1999. gada 1. janvara, ir atsauces uz eiro mainas kursu.

Atsauces uz Regula (EEK) 3813/92 un Regula (EK) 724/97
paredzéto kompensacijas atbalstu uzskata par atsaucém uz §is
regulas 4., 5. un 6. pantu.

Atsauces uz Regulas (EEK) 3813/92 6. panta paredzétajam
noteico$ajam dienam uzskata par atsaucém uz $is regulas
3. pantu.

11. pants

Si regula stdjas speka septitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Kopienu Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 1999. gada 1. janvara.

Sis regulas 4. 5. un 6. pantu pieméro tikai ievérojamiem
parvértéjumiem, kas notikusi lidz 2002. gada 1. janvarim.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 1998. gada 15. decembri

Padomes varda —
priekssedetajs
W. MOLTERER
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PIELIKUMS

1. Vienotas likmes ienakumu zudums, kas minéts §is regulas 4. panta 2. punkta, ir vienads ar:

a)

=

1 % summu no:

— galigas labibas augu lauksaimniecibas produkcijas, ieskaitot risus, cukurbietes, pienu un piena produktus, liel-

lopa un tela galu,

— produktu daudzuma vértibas, kas piegadats atbilstigi ligumam, kur§ saskana ar Kopienas noteikumiem uzliek
razotajam minimalo cenu, attieciba uz pirmaja ievilkuma neminétiem produktiem,

— atbalstam vai prémijam, kas izmaksatas lauksaimniekiem, iznemot regulas 5. panta minétajam atbalstam un

prémijam;

péc tam, kad atskaititi:

— 0,5 % no starppatérina vértibas dzivnieku baribas veida,

— iespaids uz nodokliem no samazinajuma bruto pievienotaja vértiba tirgus cenas, kas radies péc a) apak$punkta

un iepriekséja ievilkuma minétajam darbibam,

— atvilkums, kas atbilst 1 % no paredzéta Eiropas Lauksaimniecibas virzibas un garantiju fonda izdevumiem

§ados punktos:

— vienotas likmes atbalsts uz hektaru pilna apjoma,

— puse no strukturala atbalsta un ar apkartéjo vidi saistita atbalsta,

— 130 % no prémijam attieciba uz aitas un kazas galu.

2. Summas, kas minétas 1. punkta a) apak$punkta otraja un tre$aja ievilkuma, nenem véra, ja tas kopa ir mazakas par
0,01 % no attiecigas dalibvalsts galigas lauksaimniecibas produkcijas attieciga produkta nozare.

Saja regula produktu nozares atbilst statistiskajiem apkopojumiem, kas noraditi ekonomiskajas atskaités par lauksaim-
niecibu, kuras sastadijis Eiropas Kopienu Statistikas birojs, vai $adam to grupam:

10.

11.

12.

13.

. Labiba un risi

. Cukurbietes

. Piens un piena produkti
. Licllopa/tela gala

. Ellas augi un olivu ella

. Svaigi augli un darzeni

. Kartupeli

. Vins un nenoridzis vinogu vins
. Ziedi un siltumnicu augi
Cikgala

Aitas un kazas gala

Olas un majputnu gala

Pargjie.

3. Vienotas likmes ienakumu zudumu nosaka, pamatojoties uz informaciju, kas saistas ar:

a) lauksaimniecibas ekonomiskajiem kontiem, kas pieejami Eiropas Kopienu Statistikas biroja, par pédéjo kalendaro
gadu, kur§ noslédzies pirms ievérojama parvértéjuma, attieciba uz 1. punkta a) apak$punkta pirmo ievilkumu un

b) apakspunkta pirmo un otro ievilkumu;
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b) budzeta rezultatu vai, ja ta nav, budzetiem, budZetu projektiem vai sagatavosana esosiem budzeta projektiem, kas
saistas ar:

— ienakumiem par a) apak$punkta minéto gadu, attieciba uz 1. punkta a) apak$punkta otro un treso ievilkumu,
— budzZeta gadu, kas sakas taja labibas tirdzniecibas gada, kura ievérojamais parvértéjums noticis, attieciba uz
1. punkta b) apakSpunkta treso ievilkumu.

Ja 2. punktu pieméro neskaidros gadijumos, a) apak$punktd minétas informacijas izskatiSana nem véra attiecigos
skaitlus arT par ieprieksgjiem diviem gadiem.

4. Sis regulas 5. panta 1. punktad minéto atbalstu aprékina péc datiem, kas minéti & pielikuma 3. punkta b) apaks-
punkta pirmaja ievilkuma.



